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Anteckningar frén Stromby, Torsés socken, Kalmar 1lin.

Hemmansdgaren Gustaf Olsson 1 Stromby berdttade for ungefar 50
dr sedan for undertecknad foljande. S

Sent en kv&ll var han sysselsatt med att mala sdd pd en s.k.
vattenkvarn. Just som han frén det Ovre rummet i kvarnen skulle
bestiga den trappa, som ledde till det nedre, var det som om négon
tog honom under armarna och lyfte honom ned pd golvet i detta nedre
rum. "Hir dr ugglor i mossen”, tidnkte han, stannade kvarnen och gick
hem. N&r han nu skulle kldda av sig for att ga till sédngs, befanns
det, att han hade stora sfr under armarna liknande brinnsdr. De voro
mycket svérlikta. '

En annan géng befann sig samme man en kvall ute pd en s.k.
brénna(svedjeland). Hela tiden horde han fran omréddet utanfdr brinnal
underliga ljud: skri, rop, Jdmmer o.d. Gustaf Olsson anade, vad det -
var fraga om. Han gick d8rfdr utanfdr brdnnan och manade med hog
rost till tystnad samt férklarade, att om ndgot vore ordtt gjort,
skulle det bli réttat. Dagen ddrefter tog han med sig till brinnan
den granne, vars &gor griansade intill denna. De konstaterade, att
régéngen mellan deras &gor blivit flyttad, och réttade félet. Sedan

hérdes ingenting dirifrén. Det bor tilléggas, att Gustaf Olsson var
en allmént‘aktad och som trovirdig ansedd person.
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Iqstrbmby levde 1 min barndom, sé&ledds Tor inemot, 70 ar sedan,
en kvinna, Ingrid frén Mobygget, vanligen kallad Mobygeg—Inga, som
hade mycket att beratta om markllga upplevelser. En kvall, ndr hon v
ute och gick, bredde sig liksom ett lakan ut framfor henne och hin-—
drade henne att komma fram. N&r hon gick &t sidan, flyttade sig laka
net efter och detta upprepadeé ideligen. Slutligen stannade hon,
kndppte samman hdnderna och l&ste Fader vir. D& forsvann hindret.

I sin ungdom fick Ingrid utrétta allehanda sysslor, som i van-
liga fall utfdrdes av min. S8 skulle hon en géng kora den lénga
vidgen till Karlskrona tillsammans med sin mor. Som fallet ofta var,
korde hon pa natten. Fdre avfédrden sade hennes far till henne, att
om nigonting intridffade med hdstarna, sid att de hade svirt att draga
‘vagnen, s& skulle hon stiga av denna g& fram ti111 endera hdsten och
titta mellan betselremmen och héstens huvud, men dérvid skulle hon nd
se till, att han inte holl Sitt huvud hogre dn hdstens huvud. Ndr de
s& under natten hade kommit in i Blekinge till ett st8lle som kalla-
des "Lénga vad'", ffreftll det henne plitsligt, som om hdstarna plum-

sade 1 vatten. Liksom forlamad kom hon sig inte for att gbra négontigh

eller att vickas sin mor, som hade somnat. Emellertid tyckte hon sig
till sist komma upp pd vigen igen. Men nu bdrjade hédstarna dra, som
om de hade haft ett mycket tungt lass. De riktigt l18go utefter vigen

ga
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utan att dock komma ndmnvirt fram&t. Hon erinrade sig d4 faderns

rdd, steg av vagnen och gick fram till den ena hdsten samt tittade
mellan betselremmen och histens huvud. Hon sdg da ett benrangel
sittande p&4 den ena histens rygg;'och en arm stracktes fram over.
h&stens huvud som for att utdela etlt slag. P& samma géng hordes ett
forskrédckligt skrik. Hennes mor vaknade och frigade vad det var. Hon
svarade undvikande. Strax didrefter belv hon emellertid h&ftigt illa-
méende, s& att de maste ta in i en stuga vid vigen och hon fick vils
ut.

I 3tromby levde iws enare hdlften av forra arhundradet en bats-—
man vid namn Tastare. Han var en originell man, omkring vilken

ménga anékdoter utspunno sig. Han kunde berdtta om mérkliga upplevel-

ser. Som batsman tjanstgjorde han i1 Karlskrona. Ofta hidnde det, att
batsminnen fingo vandra frédn Karlskrona tdll sina hemorter, enir de

skjutsar, som bdnderna voro skyldiga att sinda, uteblevo. Flera bitg-

m&n slogo da ofta sdllskap och vand ade pd n&tterna, 44 det var sva+
last. Under en sidan vandring gingo de forbi en kyrka i Slekinge -
Losen, om jag ej missminner mig. - Tastaren ség d& ndgonting fara

upp frén kyrkogérden och i detsamma kinde han ett grepp om axlarna

o)

och en stor tyngd, "som en saltpise", pa ryggen. Det var engast, sor
Tastaren fick att bidra. Rddd var nu aldrig Tastaren i dylika situa-

tioner. Han bOrjade svira och Overdsa den objudne gdsten med okvi-
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dinsord. "Om Jjag orkade skita, skulle jag rioka dig", sade han bland
annat. Tillika uppmanade han kamraterna att g& ifr8n honom, endr han
ej orkade f&lja med. Riktigheten hdrav har Jag hort intygas av en

annan bétsman 1 sHllskapet. Kamraterna ldmnade honom emellertid ickel

Gasten forsvann vid en annan kyrkogdrd.

En annan ging befann sig Tastaren ensam pid en s8dan nattlig
vandring frén Karlskrona. D& nu ett ovdder brdt ut, gick han in i
ett skjul vid vigen for att finna skydd.Som han nu stod dar innanfomn
dorren, fick han htra en rost:"Gack ut!" Tastaren, som trodde, att
det var en av kamrgterna, som kommit 1 foOrvédg och nu ville skrimma
honom, svarade:"Jag gdr inte ut. Gack du ut sjédlv!" Delta upprepades
en andra och tredje giang. Men nu gick Tastaren léngre in 1 skjulet
for att f4 tag i den formenta kamraten. Han stotte déd mot . en lik-
kista. Med den vdrdnad infor ddden, som den tidens allmoge hyste,
bad Tastaren en bdn om tillgift for att han stort den dddes £rid,
och gick tillbaka ut 1 mbrkret och ovidret. ,

Bn kvdll befann sig Tastaren p& hemvig frén ett slittersl.
Forplidgnaden ddr hade varit riklig, och Tastaren befann sig i en upQy
rymd sinnesstimning. Hirunder gick han och Onskade, att han skulle
f4 sem den onde. Snart motte han oskcé& ett vdldigt stort djur, lik-

nande en hund. Eldslégor flammade ur gapet péd detsamma. D& blev
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Tastaren for forsta glngen "Lite r&dd,'" "Men", sade han "hade jag
varit ndrmare byn skulle jag ha huggit,lien i otyget".

I en grannsocken fanns en av min sagesman uttryckligen namngive
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person, som varit en stor brénnvinsbridnnare och som d&dan hade minga el

synder pé& sitt samvete. Han stod ocks& 1 forbund med djidvulen. En
géng antog djdvulen minsklig gestalt och upptrddde med ett utseende,
som fullkomligt liknade brinnvinsbrénnaren. Man kunde helt enkelt
icke skilja dem &t. Vad den ene gjorde, gjorde ocksd den andre. Till
slut skickade man efter prasten. Han lade en bibed pa bordet och upp
manade bigge att h8mta den. Den ene kunde, den andre kunde icke.
Den sistn&@mnde var djédvulen.

I ett s#llskap, dir man talat om Overnaturliga ting, berdttade
en ung man T6ljande. Han hade en dag varit hos en granne och hjelpt
en gérdfarihandlare komma med sin stora lada p& ryggen. Han satte
14dan pd girdsplanen, tog upp diverse saker ur den och gick in i
huset for att gbra affédrer. D& yttrade min sagesman: "Nu ska vi
skoja med juden". Han gick dérpd ut p& gérdsplanen, tog lédan och
bar den in i lagfrden. Detta gick bra. Men att d4 ddrifrén var omdj-
ligt. Yet kdndes, berdittade han, som om han varit bunden till h&nder
och fotter. Ndr den forsta hipenheten lagt sig, bdrjade han undra
om han skulle kunna bira ladan tillbaka till den plats, dir han

tagit den. Han forstkte, och det gick fortraffligt. Min sagesman foy-
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klarade saken sé, att man kunde genom vissa besvirjelser med ménni-
skoben frén kyrkogarden binda midnniskor sd att de blevo stdende pia

den plats, dir de ville fdrdva nagot ohign.

1 en stuga bodde en ensam man. Han dog, och andra flyttade in-
i stugan. Men de fingo .ingen ro d&r. De hdrde stdndigt knackningar,
buller, rivande i viggarna o.d. S& en dag fann man inanfdr en bjdlke
i taket ett papper instucket. Detta papper omsldt ett litet ben.
Man antog, att det var ett minniskoben frédn kyrkogérdén, som den
déde anvint for négot fuffens. Benet grivdes ner pé kyrkogdrden,
och efter den dagen var det lugnt. En liten godse dog 1 spidda &ar.
Snickareﬁ, som gjorde likkistan till den dGde gossen, berittade en
gdng foljande. Han hade vid tillf&dllet ifrdga haft mycket att gora
och dérfdr icke kunnat bdrja arbetet med kistan forrén i sista -
stunden. Han méste till och med arbeta pd densamma natten for be-
gravningen. Han var 48 mycket trdtt. Emellandt slumrade han darfor
till. Men varje géng detta hénde, kdnde han det, som han pd nytt
tog itu med arbetet.

Lund 1 augusti 1943

Th. Brandt.
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